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MIKROLATEST ©

C€ MIC Meropenem &3

Kat. ¢.: MLT00062 Pro mikrobiologii

trace, ktera zamezi viditelnému rstu bakterii. Obsahuje 36 stanoveni.
Principem testu je rehydratace antibiotik v jamkach pomoci Mueller Hinton Il bujonu s bakterialni suspenzi. Po 16—20hodinové inkubaci jsou vysledky odecitany vizualné.

Souprava obsahuje:

« 3 vySetfovaci desky

* 10 ks PE sacki

* 1 skladovaci sac¢ek na ulozeni nespotfebovanych stript

Skladovani a exspirace soupravy:

Skladovani je doporuceno pfi (+2 az +8) °C, exspirace je vyznacena na obalu. Po vyndani z chladni¢ky desti¢ky temperujte pfi pokojové teploté minimalné po dobu 30 min.
k zamezeni kondenzace vody.

Po otevieni hlinikového obalu a sejmuti folie nenechavejte jiz oteviené desticky bez ochrany. Vzdusna vihkost ohrozuje funkénost antibiotik!!!

Potreby pro prdci se soupravou, které nejsou soucdsti soupravy:

«  Sterilni fyziologicky roztok

*  Mueller Hinton bujon Il adjustovany na kationty (napf. Suspenzni médium MIC kat. ¢&. MLT00070)
«  Sterilni zkumavky

«  Sterilni vani¢ky 60 ml kat. ¢. 50004457

* Ramecky MTD na stripy kat. ¢. 50004477

* Krokovaci pipeta na 100 ul nebo multikanalova pipeta 100 pl

« Pipeta na 20-60 pl

« Ptistroj na méfeni bakterialniho zakalu (napf. DENSILAMETER Il kat. ¢. INS00062)

* Inkubator 35+2 °C

« Bézné laboratorni vybaveni (klicky, popisovace, kahan, atd.)

Upozornéni: Souprava je uréena pouze k profesionalnimu pouziti. Dodrzujte zasady pro praci s infekénim materialem!

Pracovni postup
Priprava bakterialni suspenze:
1) Pripravte zkumavku s fyziologickym roztokem.
2) Z 18-24hodinové kultury na krevnim agaru setfete nékolik koloni a pfipravte ve fyziologickém roztoku bakterialni suspenzi o hustoté 0,5 McFarland.
Je dllezité vénovat specidlni pozornost pfipravé homogenni suspenze predevsim u pseudomonad. Alternativné maze byt pouzita ristova metoda: 3—-5 kolonii je pfeneseno
do zkumavky s vhodnym bujonem a inkubovano az do pomnozeni na denzitu 0,5 McFarland. Pokud je tato denzita pfekroCena, je hustota suspenze upravena sterilnim
fyziologickym roztokem nebo bujonem na poZadovany zakal o hodnoté 0,5 McFarland.
3) Z bakterialni suspenze ve fyziologickém roztoku pfeneste 60 pl do zkumavky s 13 ml suspenzniho média MIC a dobfe homogenizujte.

Inokulace:

Vyjméte desticku z aluminiového sacku a sejméte folii ze stripu, napr. odfiznutim pomoci skalpelu nebo pravitka (t&sné pfed inokulaci). Po otevreni hlinikového obalu a
sejmuti folie nenechavejte jiz oteviené desticky bez ochrany. Vzdusna vihkost ohrozuje funkénost antibiotik!!! Nepouzité stripy uloZte do uzaviratelného skladova-
ciho sacku se susidlem a skladujte maximalné po dobu 4 tydna v 2-8 °C.

Zaznamenejte Cislo vySetfované kultury na pfislusny strip a vloZte do volného ramecku. Rozplrite suspenzni médium s inokulem po 100 pl do kazdé jamky stripu.

Pozn.: Stripy zpracujte do 60 minut po vyjmuti ze sacku.

Inkubace:
Nainokulovany strip vlozte v ramec¢ku do PE sacku, jehoz okraje zahnete pod ramecek tak, aby nedochazelo k vysychani inokula.
Desticku vloZte do termostatu 35+2 °C na 16-20 hod.

Vyhodnoceni:

Desticku vyjméte z PE sacku. Pro odeditani nardstu v jamkach zvolte zpusob, ktery je pro Vas nejoptimalnéjsi:
1) Odecitejte proti Sedému pozadi nebo proti tabulce desti¢ky v navodu.

2) Odecitejte proti pfirozenému nebo umélému rozptylenému svételnému zdroji.

Prosim vénujte pozornost:

raci antibiotika, ktera zamezi okem viditelnému ristu bakterii. OdliSte zrnéni od pfipadnych bublin! Vysledky zaznamenejte.

Tab. 1: Rozlozeni meropenemu a jeho koncentracni fada na desticce v mg/l

MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER

A 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8
B MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER
4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
c MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER
2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
D MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
E MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER
0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
F MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER
0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25
G MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER
0,12 0,12 0,12 0,12 0,12 0,12 0,12 0,12 0,12 0,12 0,12 0,12
H Kontr. Kontr. Kontr. Kontr. Kontr. Kontr. Kontr. Kontr. Kontr. Kontr. Kontr. Kontr.
rastu rastu rastu rastu rastu rastu rastu rastu rastu rastu rastu rastu
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Tab. 2: Klinické breakpointy MIC (mg/l) pro meropenem

EUCAST CLSI
citlivy intermediarni rezistentni citlivy intermediarni rezistentni
Enterobacteriaceae <2 4-8 216 <1 2 24
Enterobacteriaceae (meningitida) <2 24
Pseudomonas spp. (P. aeruginosa CLSI) <2 4-8 216 <2 4 28
Pseudomonas spp. (meningitida) <2 24
Acinetobacter spp. <2 4-8 216 <2 4 28
Acinetobacter spp. (meningitida) <2 24
Burkholderia cepacia <4 8 216

ATU (Areas of Technical Uncertainty = Oblast interpretacnich obtiZi) - pfed interpretaci vysledkl provedte jednu z variant:
- Opakovani testu
- Pouziti alternativniho testu
- Snizeni kategorie citlivosti
- Uvedeni ATU v reportu
Vice na www.eucast.org

Poznamky k interpretacim:
Dle stanovené MIC se testovany kmen fadi do kategorie citlivy — intermediarni - rezistentni k meropenemu na zakladé aktualnich interpretac¢nich tabulek
EUCAST (1) nebo dle CLSI dokumentu M100 (2).

MER je doporu€ovan pro skrining produkce karbapenemaz. Konfirmaéni testy se provadi dle doporu¢eni EUCAST (3) nebo CLSI dokumentu M100 (2). V zavislosti na na-
rodnich nebo laboratornich standardech je nutné pouzit dal$i interpretaéni kriteria, napf. EUCAST Expert rules (4) nebo CLSI dokument M100 (2) a MO7 (5). Pfi interpretaci
vysledkU je tfeba zohlednit druhovou identifikaci kmene, plivod vzorku, anamnézu pacienta, ptipadné vysledky dopliujicich testu.

Kontrola kvality:
Pro kontrolu kvality doporuujeme pouzivat vSechny nize uvedené kontrolni kmeny. Pfi hodnoceni vysledku testovani se fidte aktualnim standardem EUCAST nebo CLSI.
Pro kontrolu je nutné pouzivat ¢erstvé, nepasazované kmeny.

CCM 3955 (ATCC 27853)
Pseudomonas aeruginosa
MIC (mgll)

MER
0,125-1

ATCC — American Type Culture Collection
CCM — Ceska sbirka mikroorganismi, Masarykova univerzita, Pfirodovédecka fakulta, Kamenice 5, budova A25, 625 00 Brno, tel. 549 491 430, fax 549 498 289,
http://www.sci.muni.cz/ccm, e-mail: ccm@sci.muni.cz

Ochrana zdravi:
Komponenty soupravy nejsou klasifikovany jako nebezpecné.

Likvidace pouzitého materialu:
Po pouziti viozte desticku do nadoby pro infekéni materidl a likvidujte dle vlastnich internich predpisim, autoklavujte nebo znicte spalenim.
Prazdné papirové obaly se pfedaji do sbéru k recyklaci.

Literatura:

1) The European Committee on Antimicrobial Susceptibility Testing. Breakpoint tables for interpretation of MIC and zone diameters, http://www.eucast.org

2) CLSI: Performance Standards for Antimicrobial Susceptibility Testing. CLSI dokument M100. Wayne, PA: Clinical and Laboratory Standards Institute.

3) EUCAST guidelines for detection of resistance mechanisms and specific resistances of clinical and/or epidemiological importance; http://www.eucast.org

4) EUCAST expert rules in antimicrobial suceptibility testing; http://www.eucast.org

5) CLSI: Methods for Dilution Antimicrobial Susceptibility Tests for Bacteria That Grow Aerobically. CLSI dokument MO7. Wayne, PA: Clinical and Laboratory Standards Institute.

Datum revize: 29. 4. 2021

POUZITE SYMBOLY

Katalogové Cislo In vitro Diagnostikum u Vyrobce [:E] Ctéte navod k pouziti
Cislo sarze /ﬂ/ Teplota skladovani g Datum expirace W Obsah postacuje pro <n> testt

Erba Lachemas.r.o., Karasek 2219/1d, 621 00 Brno, CZ
e-mail: diagnostics@erbamannheim.com, www.erbalachema.com M-MIC/PI/16/21/G/INT
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C€ MIC Meropenem G

Cat. No.: MLT00062 For microbiology

The kit is designed to test susceptibility of Gram-negative bacteria to meropenem on the basis of MIC (minimal inhibitory concentration) determination, i.e. the lowest con-
centration, which inhibits bacterial growth. The kit contains 36 examinations.

The test is based on rehydration of antibiotics in the wells with Mueller Hinton Il broth and bacterial suspension. The results are read visually after 16—-20 hours of incubation.
The kit contains:

« 3 plates for examination (36 strips)

* 10 pc of PE bags

* 1 pcof storage bag (for unused strips)

Storage and expiration of the kit:

It is recommended to store the kit at (+2 to +8) °C. The date of expiration is indicated on each package. Leave plate at room temperature for at least 30 minutes before you
open it to avoid water condensation.

After the aluminium package is opened and covering foil is removed, don’t leave opened plates unprotected!!! Exposition to air humidity leads to antibiotic
activity failure!!!

Material required to perform a test, not included in the kit:

«  Sterile physiological solution

«  Muller Hinton broth Il cationts adjusted (e.g. Suspension medium MIC Cat. No MLT00070)

«  Sterile tubes

«  Sterile basins 60 ml for pippeting Cat.No. 50004457

*  Frames for strips Cat. No. 50004477

« Astepper or multichannel pippete for dosage of 100 pl

* Apippete for dosage of 20—60 pl

« Instrument to measure optical density of bacterial inoculum (e.g. DENSILAMETER Il Cat. No. INS00062)

* Regular microbiological laboratory equipment (loops, marker, burner, etc.)

Caution: The kit is for professional use only! Respect the rules for work with infectious material!

Instructions for Use
Preparation of bacterial suspension (recommended procedure):
1) Prepare a tube with physiological solution.
2) Remove few colonies from 18-24 hour culture on blood agar and prepare a bacterial suspension of density of 0.5 on McFarland scale in physiological solution. It is
necessary to give extra attention to achieving a smooth suspension of 0.5 McFarland when preparing inoculum of Pseudomonas spp. The growth method can be used
alternativelly: 3-5 colonies are transfered into a tube with suitable broth medium and incubated until the turbidity of 0.5 Mc Farland is achieved or exceeded. The turbidity
of the broth culture is adjusted with sterile saline or broth to 0.5 Mc Farland standard.
3) Inoculate 60 pl of bacterial suspension into a tube with 13 ml of suspension medium MIC and homogenise suspension well.
Inoculation:
Remove a plate from aluminium bag and remove aluminium cover from a strip, e.g. use a scalpel or a ruler (just before inoculation). Dont leave opened plates unpro-
tected!!! Exposition to open air leads to antibiotic activity failure!!! Insert any unused strips into a ZIP log storage bag. Transfer a dessicant sachet from the original
package into a storage bag as well and close it for later use. Store it at 2—8 °C for 4 weeks maximum.
Record number of the examined strain on the strip and insert it into a free frame. Inoculate 100 pl of suspension medium with bacterial inoculum into each well of the strip.
Note: Process the strips within 60 minutes after removing it from aluminium bag.
Incubation:
Insert the inoculated strip in a frame into a PE bag. Fold the open end of the bag under the plate to prevent evaporation during the incubation. Incubate the plate at 35+2 °C
for 16—20 hours.
Evaluation:
Remove the plate from the PE bag. To read the growth in the microwells, choose a way which is the most covenient for you:
1) Read against a grey background or against plate layout in the instructions.
2) Read against natural or artifical dispersed light.
Please read with attention:
You must see a growth in the control well (placed in row H)! If the growth is not present, the test MUST NOT be evaluated! The MIC is the lowest concentration
of antibiotic in a well where no visible growth of the organism is observed. Beware to differentiate grains of growth from media bubbles. Record the results.

Tab. 1: Plate layout: meropenem dilution series (in mg/l)

A MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER
8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8
B MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER
4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
c MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER
2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
D MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
E MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER

0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5 0.5

F MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER
0.25 0.25 0.25 0.25 0.25 0.25 0.25 0.25 0.25 0.25 0.25 0.25

G MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER
0.12 0.12 0.12 0.12 0.12 0.12 0.12 0.12 0.12 0.12 0.12 0.12

H Growth ~ Growth  Growth  Growth Growth Growth Growth Growth Growth Growth Growth Growth
control  control  control  control  control control  control control  control control  control  control

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1" 12
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Tab. 2: Clinical MIC breakpoints (mg/l) for meropenem

EUCAST CLsI
susceptible intermediate resistant susceptible intermediate resistant
Enterobacteriaceae <2 4-8 216 <1 2 24
Enterobacteriaceae (meningitidis) <2 24
Pseudomonas spp. (P. aeruginosa CLSI) <2 4-8 >16 <2 4 >8
Pseudomonas spp. (meningitidis) £2 24
Acinetobacter spp. <2 4-8 216 <2 4 28
Acinetobacter spp. (meningitidis) <2 24
Burkholderia cepacia <4 8 216

ATU (Areas of Technical Uncertainty) - before interpretation of results:
- Repeat the test
- Use an alternative test
- Downgrade the susceptibility category
- Include the uncertainty as part of the report
More on www.eucast.org

Interpretation:
The tested strain is cateogorized as susceptible-intermediate-resistant to amikacin on the basis of MIC determination according to EUCAST interpretation
tables (1) or according to CLSI document M100(2).

MER is recommended to screen for carbapenemases production. Confirmation tests are recommended according to EUCAST guidelines (3) or CLSI dokument M100 (2).
Other interpretative criteria must be used depending on national and laboratory standards, e.g. EUCAST Expert rules (4) or CLSI dokument M100(2) and MO7 (5). It is
necessary to take following parameters into consideration when interpreting results: species identification, sample origin, patient case history, or resuls of additional tests.

Quality control:
We recommended all following control strains for internal testing of functionality of the antibiotics in the laboratory. Follow EUCAST or CLSI standards when evaluating
results. Fresh strains must be used for quality control.

CCM 3955 (ATCC 27853)
Pseudomonas aeruginosa
MIC (mgll)

MER
0.125-1

ATCC — American Type Culture Collection
CCM - Czech Collection of Microorganisms, Masarykova univerzita, Faculty of Science, Kamenice 5, budova A25, 625 00 Brno, tel. 549 491 430, fax 549 498 289, http://
WWwWw.sci.muni.cz/ccm, e-mail: ccm@sci.muni.cz

Health protection:
Components of the kit are not classified as dangerous.

Disposal of the used material:
Insert the used plate into the vessel intended for the infectious material and autoclave or destroy it by incineration.

Literature:

1) The European Committee on Antimicrobial Susceptibility Testing. Breakpoint tables for interpretation of MIC and zone diameters, http://www.eucast.org

2) CLSI: Performance Standards for Antimicrobial Susceptibility Testing. CLSI dokument M100. Wayne, PA: Clinical and Laboratory Standards Institute.

3) EUCAST guidelines for detection of resistance mechanisms and specific resistances of clinical and/or epidemiological importance; http://www.eucast.org

4) EUCAST expert rules in antimicrobial suceptibility testing; http://www.eucast.org

5) CLSI: Methods for Dilution Antimicrobial Susceptibility Tests for Bacteria That Grow Aerobically. CLSI dokument MO7. Wayne, PA: Clinical and Laboratory Standards Institute.

Date of revision: 29. 4. 2021

USED SYMBOLS
Catalogue Number In Vitro Diagnostics “ Manufacturer Uﬂ See Instruction for Use
LOT| Lot Number /ﬂf Storage Temperature g Expiry Date ;;; Content is sufficient for <n> tests

Erba Lachemas.r.o., Karasek 2219/1d, 621 00 Brno, CZ
e-mail: diagnostics@erbamannheim.com, www.erbalachema.com M-MIC/PI/16/21/G/INT
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HabGop peareHTOB Ans onpeaeneHnst YyBCTBUTENbHOCTY

MukpoopraHnamoB K aHTnbmnotukam MIKROLATEST «MIK MeponeHem»
Cat. No.: MLT00062 Onsa MukpoGuonoruu

HaumeHoeaHue meduyuHckoz2o uzdenus
Hab6op peareHTOB Ansi onpeaeneHust YyBCTBUTENBHOCTU MUKPOOPraHM3moB k aHTubunotukam MIKROLATEST.

lMpouseodumens
Erba Lachema s.r.o. (3p6a Jlaxema c.p.o.)
Anpec: Karasek 2219/1d, 62100 Brno, Czech Republic (Kapacek 2219/1[3, 62100 r. BpHo, Yeluckan Pecnybnvka)

Ten.: +420 517 077 111, diagnostics@erbamannheim.com

YnonHomo4eHHbIl npedcmaeumens npou3eodumensi 8 PO

AkumnoHepHoe o6LectBo «IPBA PYC» (AO «OPBA PYCx»)

Appec: 109029, r. Mocksa, yn. Hwkeropoackas, 4.32 ctp. 15, at. 5, nom. 1, kom. 35A, 37, 38, 39
Ten./dpakc: +7 (495) 755-78-81, 755-78-92, sale@erbamannheim.com

HasHa4eHue u npuHyun delicmeusi MeOUUYUHCKO20 u3denusi

Habop peareHToB AN onpegeneHus YyBCTBUTENbHOCTM MUKpoOpraHmamoB k aHTuomoTvkam MIKROLATEST npegHasHauyeH Anst onpedeneHns 4yBCTBUTENbHOCTU
MWUKPOOPraHM3MOB K aHTMbuoTukam Ha ocHoBe onpegenenns MIMK (MuHMManbHOW nodaBnsiollen KOHLEHTpauun), TO €CTb HauMeHbLUEeN KOHLEeHTpauuu, Kotopas
MHIMBMpyeT POCT MUKPOOPraHU3MOoB.

lNoka3aHus:

- WccnepoBaHue YyBCTBUTENBHOCTU MUKPOOPraHU3MOB, BbiAENeHHbIX U3 KIIMHUYECKUX 06pa3sLoB, K aHTUBMOTUKaM.
lMpomuseonoka3saHus:

- He BbisiBneHbl.

O6nacmb npumeHeHuUs1 ((hyHKYUOHaIbHOE Ha3Ha4yeHUe):

- JlabopatopHas in vitro guarHocTuka.

MomeHyuanbHble nompebumenu MeduyUHCKO20 u3denus:

- KeanuduumpoBaHHbIN NepcoHan MyUKpobronornyecknx u 6aktepmonornyeckunx naboparopui.

C nomoLubto BapuaHTa ncnonHeHus Habopa peareHToB Ans onpefeneHns YyBCTBUTENbHOCTU MMKPOOPraHn3moB k aHTubmoTnkam MIKROLATEST «MIK MeponeHem»
onpeaensieTcst YyBCTBUTENbHOCTb rpamoTpuLlaTenbHbIx 6akTepuin K MeponeHemy Ha ocHoBe onpegenenns MMK (MyHMManbHoOM nogaBnstolwent KOHLEeHTpauum), To ecTb
HanMeHbLUel KOHLeHTpaLmu, kotopas UHriMbupyet pocT Haktepuii. Komnnekt cogepxut 36 cTpunos.

TecT oCHOBaH Ha permapataunv aHTMBUMOTUKOB B NnyHKax ¢ 6ynboHoM Mionnepa - XvHToHa |l n 6aktepuanbHoii cycneHsuneir. PedynbtaTtbl CHMTLIBAIOTCS BU3yarnbHO Nocne
16-20 YacoB UHKyGaumn.

B komnnekT BXogAT:

¢ [MnaHweTt ¢ 12 cTpunamm — 3 Wr.

» [akeT nonuatuneHosbii — 10 WT.

* MelLuok Anst XpaHeHWst Hemcnonb3yemblX CTPUNOB — 1 LUT.
* WHcTpykumsa no npumeHeHunto — 1 Wwr.

XpaHeHue u cpok 200Hocmu Habopa:

PekomeHnayeTtcsa xpaHuTtb Habop (o1 +2 go +8)° C. [lata uctedeHns cpoka roqHOCTU yKa3blBaeTCa Ha kaXaow ynakoBke. PekomeHayeTcst oCcTaBuTb NNaHLweT nepesn paboton
npy KOMHaTHOW TemnepaType He MeHee YeM Ha 30 MUHYT A0 BCKPbITUS YaKoBKM, YTOObI M3bexaTb 06pas3oBaHus KOHAeHcaTa.

Mocne Toro, kak antoMUHUEBas ynakoBKa 6yaeT OTKpbITa U OyAeT CHATa NOKpbIBaloLWas NreHKa, He OCTaBMNATb OTKPbITblie nnaHweTb!!!! BnaxHocTb Bo3ayxa
CHMUXXaeT aKTUBHOCTb aHTUGMoTukoB!!!

Mamepuarnbi, Heob6xo0umbie s NpoeedeHUsI mecma, Komophble He 8X005IM 8 KOMI/IeKm:

* CTepwurnbHblin OM3NONOTNYECKNI PACTBOP

« BynboH Mionnepa-XuHToHa Il ¢ 3agaHHbIM KaTMOHHBIM COCTaBOM (Hanpumep, cycneHavoHHas cpeda MIC kat. No MLT00070)

* CtepwunbHble Npobupkn

* CrepwurnbHble BaHHOYkM 60 mn ans nunetuposanus kat. No. 50004457

* Pawmku gns nonoc kat.No. 50004477

« [MowaroBbli MHOrOKaHanbHbIN go3atop Ans Ao3nposku 100 mkn

* lMunetka ans goavposku 20-60 mMkn

* [Mpnbop aons namepeHnsi ONTUYECKOW NNOTHOCTU BakTepuanbHoro nHokynata (Hanpumep, DENSILAMETER II, Ne no katanory INS00062)
¢ WHkybaTop 35+2°C

* Mwukpobuonoruyeckoe nabopaTtopHoe OCHalleHue (MeTnu, Mapkep, ropenka u . a.)

BHumaHue: Ha6op npedHa3Ha4YeH MoJibKO 0511 MpogheccuoHabHO20 ucnosib3oeaHusi! Cobnodaiime npasusna pabomsi ¢ UHPEKYUOHHbIM Mamepuasiom!

MHcmpquu;l no rnNpumMeHeHuUr

Modzomoeka 6akmepuanbHoOl cycrneH3uu (pekoMmeHOyemas npoyedypa):

1) TMoaroToBMTb NPOBUPKY C PU3MONOTMYECKUM PACTBOPOM.

2) B3ATb HecKonbko KOMoHun ¢ 18-24-4acoBon KynbTypol Ha KPOBSIHOM arape v NpurotoBuTb BakTepuarnbHylo cycneHauio myTHocTelo 0,5 no wkane Mak®apnaHaa B
chmamonornyeckom pacteope. Heobxoammo yaenuTb AONONHUTENbHOE BHUMaHVe npurotoBneHuto cycnexamn 0,5 Mak®apnanga npu ncnonb3oBaHuy nHokynsita Pseudo-
monas spp. VIHOKYNAT MOXHO NPUroTOBUTbL ansTepHATUBHO: 3-5 KONOHWUI NepeHecTn B Npobupky co cpeaoii n nHKybrupoaTb, noka He ByaeT 4OCTUIHYTa UMK NpeBbILLeHa
MyTHOCTb 0,5 Mak®apnanga. MyTHOCTb AOBOAAT CTEPUNbHLIM (KU3MONOrMYECcKUM pacTBOpoM mnu BynboHom Ao yposHsi 0,5 Mak®apnaHaa.

3) WHokynuposaTb 60 Mkn GakTepuanbHoOW cycneH3um B Npobupky ¢ 13 mn cycneHsnoHHow cpefbl MIC. XopoLlo roMoreHn3aMpoBaTh CyCrneH3uto.

WHokynsayus e nnaHwem:

CHSITb aniOMUHMEBYIO MMAcTWHY C MMaHLWeTa, MOXHO WCMoNb30oBaTh CKarnbhenb (HEMOCPEACTBEHHO MNepen MHOKynsuuen). He ocTaBRATb OTKPbITbie NraHLWeTbl
He3awmweHHbIMK!!! BnaxHoOCTbL BO3AyXa CHMXKAaeT akTMBHOCTb aHTUGnoTtukos!!! Hencnonb3yemblie CTpunbl NOMECTUTb B NAKET ANs XpaHeHus. [omMecTuTb nakert ¢
cunukarenem B NakeT AN XpaHEHUs! U 3aKpbITb €ro Ans NoCrneayLwero cnonb3oBaHns. XpaHnTte npu temnepatype 2-8 ° C makcumym 4 Hegenw.

3anucaTtb HOMep UccneQyemMoro LuTamMmmMa Ha CTpune 1 BCTaBuUTb CTpUM B CBOBOAHYI0 pamky. MIHokynuposaTb 100 MK cycneH3VvoHHOW cpeabl ¢ 6akTepranbHbIM MHOKYNATOM
B KaXKayto NyHKy cTpuna.

I'IpMMeanme: ncnonb3oBaTthb CTPUMbI B TE4EHNE 60 MWHYT Nnocne yganeHunsa us antoMUHYeBOM YNaKkoBKU.

WHkyGauusn:
BcTaBuTb MHOKYNMPOBaHHBIV CTPUM B paMKy U 3aTeM B NMOSNUATUIIEHOBLIV NakeT. 3aBepHyYTb OTKPbITHIA KOHEL, NakeTa Nof, NiaHLWeT, YToGbl NpefoTBpaTUTL UcnapeHue BO
BpeMmsi nHKybaumun. VinkybrposaTe nnaHweT npu 35 + 2° C B TeyeHne 16-20 yacos.

OueHka:

[JocTaTb NnaHLWeT U3 NonuaTUIeHoBoro naketa. 3aguKcMpoBaTb POCT B MUKPOINYHKaX OOHUM U3 NPUBELAEHHbIX HUXeE CrnocoboB:
1) TpocMoTpeTb NnaHLWeT Ha cepoM hoHe MK No Tabnuue B MHCTPYKLWN.

2) TpocMOTpeTb B €CTECTBEHHOM WM UCKYCCTBEHHOM PaccesiHHOM CBETe.

lMpu cyumsbieaHuu pe3ynbmama Heo6xo0umMo o6pamums 8HUMaHuUe:

Mepep oueHkoM pe3ynbTaTa Heo6xoAUMO 3achMKCUpPOBaTbL POCT B NyHKe C KOHTponem pocTa (psa H)! Ecnu pocrta HeTt, Tect HE AOMMKEH 6biTb oueHen! MIMK
(MIC) - camas HU3KasA KOHLEHTpaLus aHTMGMOTHUKA B NyHKe, rae He HabnoaaeTcsi BUAUMBINA pocT. He nyTaTb pocT ¢ ny3bipbkamu Bo3gyxa B cpefe. 3anucaTb
pe3ynbraTtbl



10020324

Ta6. 1: Cxema nnaHweTa: cepuiHbie pa3BeAeHUs meponeHema (Mr/n)

A MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER
8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8 8
B MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER
4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4 4
c MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER
2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
D MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER
1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
E MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER
0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5 0,5
F MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER

0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25 0,25

G MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER MER
0,12 0,12 0,12 0,12 0,12 0,12 0,12 0,12 0,12 0,12 0,12 0,12

H KoHTp. KonTp. KoHTp. KonTp. KoHTp. KonTp. KoHTp. KonTp. KoHTp. KonTp. KoHTp. KonTp.
pocta pocta pocta pocta pocta pocta pocta pocta pocta pocta pocta pocta

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1" 12

Ta6. 2: KnuHn4yeckue koHTponbHbie Touku MIMK (Mr/n) ans meponeHema:

EUCAST CLSI
YyBCTBUTENbHbIN | MPOMEXYTOYHbIN Pe3UCTEeHTHbIN YyBCTBUTENbHbIA | MPOMEXYTOYHbIN Pe3UCTEHTHbIN
Enterobacteriaceae <2 4-8 216 <1 2 24
Enterobacteriaceae (MeHUHIUT) <2 24
Pseudomonas spp. (P. aeruginosa CLSI) <2 4-8 216 <2 4 28
Pseudomonas spp. (MEHUHIUT) <2 24
Acinetobacter spp. <2 4-8 216 <2 4 28
Acinetobacter spp. (MEHUHIUT) <2 24
Burkholderia cepacia <4 8 216

ATU (3oHa TexHMYeckol HeonpeaeneHHOCTH Npy onpeaeneHnn YyBCTBUTENbHOCTU K aHTMBMOTMKaM) - 0 MHTeprnpeTauum pesynsTaTos:
- NOBTOPUTL TECTUPOBaHNE

- UCMOMNb30BaTb ansTepHaTUBHbIE TECTbI

- NMOHW3UTb KaTEroputo YyBCTBUTENBHOCTU

- BKIMIOYNTb HEONPEAENEHHOCTb B OTHET

Bonee nogpobHas nHdopmauus Ha canTe www.eucast.org

WHTepnpeTtauus:

WcnbITyeMbil lWUTaMM KaTeropm3oBaH Kak 4yBCTBUTENbHbIN-NPOMEXYTOUYHbIN-Pe3UCTEHTHBIW K MeponeHemMy Ha ocHoBe onpepeneHusi MMK B cooTBeTcTBUM C
Tabnuuamm nutepnpetaunm EUCAST (1) unm B coorBeTcTBUM C AOKymeHToMm CLSI M100 (2).

MeponeHem pekomeHAayeTcst ANsi NPOBeAEHUs CKPYHMHIA NPoAYKLMK kapbaneHemas. MNoaTeepxaatoLlue TeCTbl NPOBOAATCS B COOTBETCTBUM C pekomeHpaunsamm EUCAST
(3) unn pokymeHTaumen CLSI M100 (2). Apyrvie KpuTepun Ans MHTEPNpPeTaLmm AOMKHbI UCNONb30BaThLCSt B 3aBUCMMOCTM OT HaLMOHarnbHbIX M nabopaTopHbIX CTaHOapToB,
Hanpumep, akcnepTHble npasuna EUCAST (4) unu pokymentaums CLSI M100 (2) n MO7 (5). MNpu nHTepnpeTaummn pesynstatoB HEOGXOAMMO y4MTbIBaTb criedyowme
napameTpbl: UAEHTUMKALUA BUOOB, MPOUCXOXKAEHNE BbIGOPKU, NCTOPUS BoneaHn nauneHTa unm pesynbstaTbl JOMNOMHUTESNbHbIX TECTOB.

KoHmponb ka4ecmea:
PekomMeHayloTCs criegytole KOHTPOMbHbIE LUTaMMbl Ansi BHYTPEHHETO TECTUPOBaHUS (DYHKLMOHANbHOCTU aHTMOMOTMKOB B nabopatopun. Mpu oueHke pesynsraTtoB
Heobxopaumo cneposate ctaHgaptam EUCAST wnnm CLSI.

CCM 3955 (ATCC 27853)
Pseudomonas aeruginosa

MK (mr/n)

MER
0,125-1

ATCC — AMepyikaHcKas KOnneKLyst TUMoBbIX KyrnsTyp
CCM —Yelwickas Konnekumst MAKpoopraHM3MoB, YHuBepcuteT Macapuka, dhakyrnsTeT ecTeCTBEHHbIX Hayk, nomellieHe 5, koprnyc A25, 625 00 BpHo, Ten. 549 491 430, cbakc 549 498 289,
http://www.sci.muni.cz/ccm, e-mail: ccm@sci.muni.cz

OxpaHa 390po8bsi:

KoMMoHeHTbI HaGopa He KnaccumUMpyHOTCS Kak oracHble.

Ymunusayus ucnonb308aHHO20 Mamepuaria: /Icrnornb3oBaHHbIi MaHLLET YTUNM3MPOBATL MyTeM aBTOKIIaBUPOBAHMS.

Jlumepamypa:

1) EBponenckmii KOMATET NO TECTUPOBAHWUIO Ha MPOTMBOMMUKPOGHYIO BOCTPUMMHMBOCTb. TabnuLibl KOHTPOIbHbIX To4eK Ans nHTeprpetaumm MIC 1 anano3oHoB 30H, hitp:/iwww.eucast.org
2) CLSI: CraHpapTbl 3dbeKTMBHOCTY Ans TECTMPOBaHUS MPOTUBOMUKPOGHOW BocnpummumsocTy; CLSI gokymeHTaums M100. YaiiH: WHCTUTYT knnHWyeckvx M nabopaTopHbIX
CTaHAapToB.

3) PykoBoactBa EUCAST ans BbISBEHNS MEXaHU3MOB PE3UCTEHTHOCTM 1 CNELMENHECKOIN YCTOMYMBOCTM KIMHUHECKOTO 1 / UM SNMAEMUONOMMHECKOro 3HadeHus, http://www.eucast.org
4) OxcnepTHble npasuna EUCAST npu TeCTMpoBaHWM aHTUMUKPOBHOI YyBCTBUTENLHOCTY, http://www.eucast.org

5) CLSI: MeToapl pasBeaeHuWid Ans aHanmsa aHTVUMUKPOBHOW YyBCTBUTENBHOCTU GaKTepuii, pacTyLMX B adpobHbIx ycrnosusix. [JokymeHT CLSI MO7. YaiH: VIHCTUTYT KNUHUYeCKVX 1
nabopaTopHbIX CTaHOAPTOB.

ApTukyn HaumeHoBaHue kak B PY Homep PY Oarta Bbigauu PY
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